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Vem var egentligen var mormor Elna
Lagerborg?

Forord

Nér vi 12 kusiner vixte upp var redan var mormor déd. Som de
unga vixande individer vi var fanns forstas funderingar om
slaktledet bakom ens fordldrar, speciellt om de som inte fanns i
livet. Véra fragor besvarades svdvande av vara modrar med att
hon var sjuklig, eller som en moster sade: hon hade snygga
ben. Det var vad vi hoérde som barn och vi kom oss vél inte for
att fraga mer.

Men pé sikt vicker sddana svar mera fragor. Enligt uppgift var
hon strang, vilket kanske inte dr sé konstigt med 5 barn och en
oftast frinvarande man. Eftersom generationen bakom oss nu
inte langre finns har jag foresatt mig att gréva lite i de
handlingar som finns. Bland annat har min syster, mina
svagrar, min hustru och jag gjort en tur till Abo universitets
handskriftssamling och dér fotograferat av dryga tre tusen
brevsidor till familj och vinner. Fler brev finns i kusingruppen.
Med studier av dessa hoppas jag kunna fdnga personen Elna
Selin som blev min mormor.

Hon gifte sig i ganska stor hast med Rolf Lagerborg - man
kanske maste tilldgga att borgerlig vigsel inte fanns i Finland
vid denna tid. Morfar Rolf hade dock funnit en gammal lag
fran 1734 som gav domstolen ritt att sammanviga ett par som
varit "i lag" med varandra. Passande for ateisten Rolf som 14t
Elna gé till tingsrétten och meddela att han varit i lag med
henne vilket han erkédnde i ratten som blev (med viss
betidnketid) tvungen att doma dem att leva tillsammans.



Hon blev mor till sju barn varav min mor var nummer tre. Den
forste, Cajus Marius dog tidigt (enligt uppgift redan vid
forlossningen, men det &r lite oklart eftersom ateister inte
bokfordes i kyrkbockerna.)

Tiderna var hirda med ett starkare uttalat ryskt tryck efter
mordet pd Bobrikov 1905 och speciellt akademikerna var
ansatta. Det ledde till en stor utvandring till Brasilien och
Argentina och paret var redan i restagen nér det upptécktes att
Elna ater var gravid med tvillingar denna géng. Dérav blev det
ingen emigration av.

Detta ér grunden for den historia jag vill beritta och att forsoka
skérpa konturerna pd den osynliga mormodern. Ambitionen &r
ocksa att fora historien vidare till hennes barnbarnsbarn och
senare generationer.

Orsaken till de ménga breven dr ju att Rolf mest var borta frdn
hemmet antingen pa uppdrag eller pé flykt och man far kénslan
att han bara &r hemma och avlar barn. Det 4r tveksamt om han
varit hemma vid ndgon av forlossningarna.

Ténk om de hade haft tillgéng till SMS. Det skulle nog ha
komplicerat forhéllandet ytterligare. Redan ett kort
telefonsamtal eller telegram tycktes ridcka for att orsaka mycket
kénslodyningar.

Skriften kommer att forses med tillgangliga bilder och en del
brev i faksimil som jag tror kan berika bilden av Elna.

Arbetet kommer forhoppningsvis att kunna téppa till en
del av faktaluckorna, men ibland far kanske berittelserna
och egna utsvdvningar vara med.

Den ér framst riktad till Elnas efterkommande, oavsett vad de
vet eller vill veta om hennes liv.

Ronninge i mars 2015

Anders Lagrelius
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Familj

Som dotter till hovrattsrddet Nikolai Selin och Rosina
Synnerberg, kom hon frén en vélbargad borglig miljo.
Fadern var enligt tidiga brev snill, télig och lite
frdnvarande. Mor Rosina kallades ocksd "Vilda
Rosa", troligen pé grund av sitt haftiga humor.
Boende 1 Helsingfors fanns ett rikt socialt liv med
baler och vistelser pé statliga lantgods.

Hon framstar som en ganska bortskamd flicka 1 den
ovre borgarklassen, med sikte pé att bli ordentligt gift.
1895 éterfinner vi henne utanfor hemmet (troligen 1 St
Petersburg), dér hon tillsammans med sin syster Greta
bor pa en pension hos Mlle. L. Breven till fordldrarna
handlar mycket om ekonomi och vad de behdver fa
skickat till sig 1 form av kldder och annat. Hon skriver
1 ett brev att hon uppvaktas av en engelsklarare pa
pensionen som vill gifta sig med henne men hon
foredrar for stunden en rysk officer som hon tror ar
formogen medan ldraren troligen ér fattig. Det dr ju
lite roande att veta att hennes framtida man
visserligen var formogen, men hopplds pé ekonomi.
Hon beskriver 1 brev en "shoppingtur" i St Petersburg
dér utgifterna kanske blivit en del storre én de ramar
som givits. Hon fér 1 detalj redogora for kostnaderna
och man forstar pd tonen 1 faderns svar att apanaget
darefter hotar att bli mer begransat.

Maénga ir hennes brev till yngre systern Greta
(Margareta) som hon har en stark bindning till.



Bild av Greta och Elna Salin

Romans och Domfistelse
Nér hon sedermera traffar Rolf Lagerborg blir ju
entusiasmen 1 familjen Selin inte s stor. Visserligen



adlig men omstridd akademiker var ju inget starkt
argument. Forhédllandet var dock tydligen mycket
passionerat och forédldrarna fick ge med sig till slut.
Det faktum att det inte skulle bli en kyrklig vigsel
kanske inte heller rev ner applader i det borgliga
hemmet, 4ven om dottern Susanna skriver att pappa
juristen kanske gav stod. Redan tre och en halv médnad
efter att de triffats pd Aland var det dags for att
”vigas." Det finns flera brev fran tiden fran att de
traffas fram till "domféstelsen.” Redan héir skymtar
Rolfs kraftiga svartsjuka.

Antagligen blev det en del reaktioner pd Rolfs
agerande dven utanfor familjekretsen. Rykten gick
ocksa om att han forfort hiradshovdingen dotter. Se
foljande klipp ur Nya Argus 10-11/2013:

For ovrigt foljde Rolf Lagerborg samma héost upp sina
ord i handling, genom att arrangera sitt eget
dktenskap som en protest mot kyrkans ddavarande
vigselmonopol.

Han hade upptdckt att han enligt 1734 drs lag kunde
domas till aktenskap av en domstol om han hade
utovat sex med ndgon och vdgrade gifta sig.
Lagerborgs fistmo Elna Selin stdillde upp pad att vittna
“mot” Lagerborg och paret tvangsgiftes som de ville,
utan kyrklig inblandning.

Ytterligare information far man ur:
enmarklighistoria.blogspot.com.s/2010/02/domd-till-
aktenskap.html:



Historien dr full av fantastiska historier som handlar
om hur mdnniskor lyckas paverka och fordndra lagar
och regler med fordldrade och krinkande
bestimmelser. Som nu det hir med Finlands forsta
civila dktenskap. Det dr en historia som fortjdanar att
berdittas.

Civila dktenskap var i princip omojliga i Finland
fram till 1923 dd lagen om religionsfrihet tridde i
kraft. Fram till det kunde man alltsd inte gifta sig pd
ndgot annat sdtt dn framfor en prdst. Detta villade
forstds en del samvetsproblem for den allt vixande
grupp som inte ldngre trodde pd den kristna kyrkans
ldror och inte vill folja det lutherska vigselformuldret
ddr kvinnan lovade trohet och lydnad mot sin man.
En av de ettrigaste motstandarna mot kyrkan i borjan
av 1900-talet var Rolf Lagerborg, sedermera
professor i filosofi vid Abo Akademi. Dd han dr 1903
borjade overvdga dktenskap med sin fiastmo Elna
Selin borjade han ta reda pd ifall det fanns nagon
mojlighet att gifta sig civilt utomlands och rdkade dd
komma over en bok som behandlade
dktenskapslagstifiningen i Sverige. I denna bok fann
han att den gamla giftermabalken frdn dar 1734 (som
inte ldingre gdllde i Sverige) inneholl ett verkligt
kaninhdl for kyrkans motstdandare.

Den svenska lagen frdan 1700-talet var ndmligen dnnu
ikraft i Finland (och forblev det dnnu ett tiotal dr efter
Lagerborgs upptickt) pa grund av att Finland dd
landet anslots till Ryssland 1809 hade behdallit den



gamla lagen. Kaninhdlet Lagerborg alltsd upptdckte
ldg i en bestdmmelse som tilldt en domstol att doma
tvd parter till dktenskap ifall den ena parten drog den
andra infor rdtta och erkdnde att man hade gjort sig
skyldig till ett fordktenskapligt forhdllande (straffbart
enligt samma lag).

Sdlunda blev det sd att Lagerborgs fistmo fick anlita
ett rdttsbitrdde och dra sin fdastman infor rdtta,
varefter Lagerborg deklarerade att han pa grund av
sin ovilja mot kyrkan inte kunde gd med pa att gifta
sig med fdastmon trots att de hade gjort sig skyldiga
till fordktenskapligt sex.

Dd detta hade blivit gjort deklarerade rdtten att det
inte fanns ndagot hinder for dktenskap och Lagerborg
domdes till dktenskap pd basen av dktenskapsbalkens
tredje kapitel och 9§ den 14 oktober 1903, varvid
fastmons jurist genast trddde en ring pd hans finger,
rdttsnotarien ldste upp ett protokollenligt halleluja
och hela rdtten genast reste sig upp, skakade hand
med Lagerborg och gratulerade den nygifta "fru
Lagerborg".

Lagerborg fick sitt civila dktenskap och alla var
beldtna. Den nygifta hustruns jurist, Severin Avellan,
kallade affdren for den "mest strdalande episoden i den
finska rdttshistorien.”

Enligt Susanna var det Sevi Avellan som hittat den
gamla lagen dven om det inte gér att beldgga. Genom
Veronica har jag nu fatt originalet till ett brev som
innehéller instruktioner for hur Elna ska agera 1 rétten:

9
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Urbang 30/9 1903
Froken Elna Selin
Rdisdla

Kdra vin!

Rolf gav mig definitivt i uppdrag att forbereda Eder sak till nagon dag i
mediet af instundande oktober mdnad.

I anledning héraf har jag hos vederbérande utverkat att mdlet férekommer
sdasom forsta mal for dagen den 14 oktober; och hoppas jag att allt skall
vara undanstékat redan ki: 11 f.m. Emellertid ger jag Dig nu féljande
instruktioner: Utverka hor Eder illustra prest, sd snart tredje lysningen
forsiggdr, bevis dfven att Ni blivit tre ganger forelysta samt att intet jif
emot Edert timande dktenskap anforts, och tillsind sedermera omedelbart
mig detta bevis jamte bilagda fullmakt af Dig vederbérligen undertecknad.
Din namnteckning skall Du ldta af tvd personer bevittnas eller medels Ditt
sigill bekrdfta.

Jag reser i dag middag till Hfors for att bl.a. taga saken en sista framdt.
Jag skall da kommunicera med Rolf samt lemna honom erforderliga
upplysningar och forhdllningsregler. Det bereder mig en alldeles sdrskild
tillfredstillelse att salunda i min ringa mdn fa medverka till befrielsen ur
svartrockarnas tyranni, ty det exempel pd mod fordomsfrihet, Edert beslut
innebdr kommer otvifvelaktigt att mana till efterfoljd, och Eder handling
skall derigenom bilda en lysande epok i den finska rdttens historia. Jag dr
derfor Dig, Elna sdrskilt tacksam savdl for det tillfille, Du berett mig att
kdmpa for en god och ddel idé, som framfor allt for det fortroende, jag
ofortjint af Dig réner.

Med hdlsning till Tant Rosa, Greta m.fl. forblir jag tillgifnast

Din Severin Avellan

13
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Mor Barbara var dock tveksam till Rolfs ddvarande
pastdende, da hon inte var gravid vid giftermalet utan
att alltihop var ett knep att slippa prasten. Nar man
laser brev alldeles innan de "sammandoms" kan man
nog mellan raderna ana att Barbara nog hade ritt. Rolf
framforde ocksd senare detsamma: att de inte riktigt
hade varit ihop. (Han blev vid hog alder dock lite av
en moralist och var inte lika entydig 1 talet om
kvinnans frigorelse.)

Icke religios vigsel var fortsatt svér dnda till 1923 da
religionsfrihet infordes 1 Finland.

Vad Elna (och framfor allt hennes far hovrittsradet)
egentligen tyckte om arrangemanget framgar inte av
breven, men paret flydde dagarna efter
“domfistelsen.” Ar det forresten pa grund av denna
lag som man 1 Sverige hor mén tala om sin
’lagvigda”?

Var det ett tydligt tecken pé att hon var en stark och
sjalvstindig kvinna som tog egna beslut, eller var hon
hopplost betuttad 1 Rolf och foljde alla hans
overtygelser? Detta kommer vi nog inte att kunna fa
reda pa.

Kan det faktum att hon var 29 &r och kanske inte sd
het pa dktenskapsmarknaden ha bidragit. Var det
kanske ocksa sd att hon faktiskt blev forford pa
Aland?

15






Till Rolf Raisala den 12 aug 1903

Mitt igdr gifvna lifte att ndrmare underrdtta om var resa till Krim, borde
nu tillfredstillande kunna lbsa, men trots allt funderande hit och dit, ha vi
nu till dags dato ej kommit till till nagot acceptabelt. Mamma vill vara mig
foljaktlig, men anser sig ej kunna lemna Greta. Att uppskjuta firden pd
obestdmd tid dr dfven trdakigt nu som jag redan ldngtar efter att fa géra Din
Pappas nidrmare bekantskap och mycket glatt mig at att fi vara Din gdst
under nagra dagar. Troligen beslutar sig Fadren for att félja med och i sd
fall blir det resa af sa snart vddret stadgat sig ndagorlunda.

Emellertid telegrafera vi nog dagen forut, sd att Du kan vara oss till métes
vid stationen.

Efter Er afresa ha dagarna varit fula och trdakiga ingen Georg kom och nu
har dfven Poju rest sin vdg. Jag har roat mig med att sy barnkldder, lisa
och skriva.

Af fru Gallen hade jag ett langt och vinligt bref, hvilket jag just nu kommit
mig att besvara. Hon tycks helt intagen af dig. Jag dr alls ej pd skrifhumér
idag!

De senaste dagarna har jag varit orolig for mina 6gon, jag trodde de blifvit
sjuka, men idag forefalla de redan bdttre. De voro varken réda eller
svullna, men jag hade en kéinsla af att damm under égonlocken. Léikarn gaf
sina ordinationer och som sagt nu dro de bra igen.

Jag dr tacksam for din vinlighet att dagligen skrifva till mig. Den dag vore
tom och forlorad som ej hade bref dt mig fran dig. Jag dlskar Dig och
ldngtar till Dig.

Jag har egentligen fdtt bra litet del av allt skvaller och prat, men jag kan
lugna dig, ty mdnniskan mdste ju fa ha det ringa ndjet att tala illa om
hvarandra. Mig bekymrar det foga.

Weéintar med otalighet Ditt brollopsforslag.

Din Elna
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Brev fran denna tid avslojar vilket steg man tagit:




Leipzig 18 okt 1903

Alskade viinner!

Hvad har ni trott om Er dotter som i hela tre dagar latit Er vara utan
underrdttelser, men dda man har en sd sndll man, som finner ett ngje i att
skrifva till sina svarfordldrar, blir man just lat. Som Ni ha sett af
postkorten, togo vi vigen direkt hit. Trétta efter resans vedermaodor, som
dock var ovanligt lite anstrdingande, tack vare de internationella
sofkupéerna, med skilda tvittrum vid varje kupé.

Igadr borjade vi egentligen vart egentliga lif. Rolf begav sig kI 9 till
biblioteket, jag ordnade rummet lite hemtrefigt, kopte hem blommor, maotte
Rolf savdl for- som eftermiddag Kvdllen varité med ity pafoljande supé.
Idag den skonaste promenad till den nérbeldgna hdirliga parken Rosenthal.
Varmt véider ganska lite gula l0f. Vi forsoker fa biljetter till Wagner ikvdll,
men allt utsalt

I morgon se vi Icares? i Hamlet. Vi trifvas hdrligt och Rolf tror sig ha sd
mycket att inhemta vid hdrvarande universitet att vi troligen kvarbliva hdr
hela november ut.

Lite oroliga har vi varit fér Eder; ha Ni fdtt utsta obehag i anledning af vdrt
mdl af vinner och bekanta? Skrif!

Jag dr lycklig och fortjust 6fver den lott som fallit pa min del. Lifvet gdr
som en drém.

Hilsningar till alla alla och tacka dem for den kdrlek och vinlighet de
bevisat mig sednast allan tid.

Ni mina dlskade fordldrar tackar jag dn en gang for den hérliga lyckliga tid
jag lefvat med Er. Mitt lif hos Er ha varit som en enda solskensdag. Mig har
blifvit gifvet mycket.

Eder Elna

Breven ér delvis lite svarlasta, men det framgar att
man direkt efter vigsel i all hast avviker till Leipzig
och forhor sig 1 breven hur mycket turbulens deras
ovanliga vigsel orsakat bland vianner och societeten.
De far veta att det funnits med 1 tidningarna fyra dagar
1 rad.

Vad ér det di for man hon nu ingétt dktenskap med?

19



Jag laser boken Invita Minerva fran 1918 — som jag ju
alltid har hort att det ska vara en hyllning till Elna. I
boken finns bara ndgra fa meningar om Elna. Det
visar sig att Rolf under brollopsresan nodvandigt
maste besoka Nietzsches grav iden lilla byn Rocken
utanfor Liitzen och pa tillbakavigen med tig till
Leipzig ger han henne reselitteraturen "Also sprach
Zarathustra." Har med dagens 6gon lite svart att se
romantiken 1 detta. Resten av boken ar bara
psykologisk sjdlvanalys, dar han beskriver sin som
han séger arbetsutlosta depression, men ocksé antyder
en bipolaritet. Det dr en ytterst egocentrisk bok.

En helt annan ton ér det fran Elna i breven hem.
Antingen dr vyn fortfarande rosenskimrande eller sa
vet hon vad hon ger sig in pa.

Det finns ocksé en ytterligare skildring frdn
brollopsresan som fortsatte till Menton och som

Susanna nedtecknat: Bréilopsresan stilldes till Menton vid
Rivieran dir foljande lilla incident utspelades: Mamma var pd viig till
stranden for att bada, birande en nyss inkopt stor, doftande tvadl i handen.
Den hade kostat hela 3 francs, en ganska dryg summa for en tvdl pa den
tiden.

Pappa, uppdragt over detta sloseri, forsoker stoppa henne. *’Det dr lyx, Du
kan anvinda en byktval!”’

"’Faller mig inte in’’, sdger Elna och fortsdtter lugnt sin vig mot stranden.
Rolf, arg som ett bi, tar ndsta tag till Monte Carlo, medférande halva deras
reskassa... Han skulle minsann visa vem som var herre i huset... Pd
Casinot hade han otur och forlorar hela sin medforda kassa... och mdste gd
hem i nattens mérker, for det hade hunnit bli sent...

I Menton satt mamma och vred sina hinder av fortvivlan.. Aterseendets
glddje got olja over deras forsta gril — brukade pappa siiga med en
kdrleksfull blick pa min mor ...

20



Barnen

Barnproduktionen kommer snart igang.

Forsta graviditeten slutade dock med en katastrof.
Den nyutexaminerade lédkaren, svdgerskan Viva
Lagerborg skulle assistera sin sviagerska och enligt
slaktkronikan skall det ha varit en navelstrangs-
komplikation som gjorde att Caius Marius dog vid
forlossningen. Ovana och avsaknad av hjdlp med att
fa fram varmt vatten ska ha bidragit.

Det dr emellertid ett stort glapp i1 raden av brev fran
sommaren 1905 till 1907. Det verkar som om nagon
rensat ur dessa brev och att hdndelsen forstés varit
varit ett stort trauma savil for paret Lagerborg som
for omgivningen. Franvaron av brev har givit oss
efterlevande grogrund for funderingar.

Héndelsen kan ju ha bidragit till onskan att emigrera,
men att den nya graviditeten kom emellan.

Fragan om Cajus Marius dod blir kanske klarare av ett
brev som aterfunnits 1 dottern Teodoras
kvarldtenskap:

21
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Hangé 8/7 1905

Alsklingen min!

Ledsamt att skriva dd man ej vet om brefven ndr dig, da du nu dmnar kvista
af till F-wald — men jag har adresserat endast ett bref till hotellet, alla
andra p.r. (poste restante)

1 dagens kort antydde jag om min blodning och har altsén dess dngrat att
jag alls oroat Dig ddrmed — men jag var sjdlf litet uppskakad.

Emellertid triffade jag idag Vill Rosenlew, som kommit hitseglande i stort
sdllskap — han var utmdrkt dlsklig och jag kunde inte ldta bli att radfrdga
honom. Han tréstade mig med att det dr mycket vanligt att regleringen
forsta gg dr riklig och sade att Collans pulver just dro de rdtta. Af Viva fick
jag dessutom idag samma recept. Var sdledes ej orolig. Forresten dr det
redan i kvdll efter endast 2 pulver mycket bdttre.

Just nu erholl jagDitt bref skrivet pd Vellamo (scnder det vidare till
Farbror) samt kortet av den 5:te. Och jag som satt och dréomde att Du hade
den hdrligaste resa och sd var det ett elinde fran bérjan till slut. Stackars
min egen pojke — och sa efter alla lidanden och sémnldsa néitter en
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ohygglig hetta — nej nog dr det bdst att ¢j tillbringa snuffdirden till Tyskland.
Hiir har det varit omslag i viderleken — kallt och ruskigt.

Jag har mycket grubblat ofver ndagra ord som engdng unféllo Dig — om en
mdnniska har fritt val mellan den stora och den lilla lyckan vore det en
stupidtet om hon néjde sig med det som mindre dr — det att gd pd accord
med sig sjdlf — hvarfor skulle hon géra det - Sjdlf har Du en gang skrifvit
till mig att lifvet i arbetsblus — i frdmsta ledet var det enda som lockade, det
enda Du eftersrifvade — Hvarfor skulle Du nu limna det? Hvarfor gd pd
accord? Det finns endast ett svar — det dr Du som stdr i viigen — det dr Du
som drar honom ner;, for Din skull mdste jag ldra mig tidna mannen, men
det vill jag ej! Tro ej att jag vill forebra Dig for det Du anser mig och lifvet
med mig vara den lilla lyckan — nej, jag tror jag kan forstd Dig nu sedan
Jjag ofta mycket ofta tinkt dirpd. Om Du skulle tvingas att 6fverge Din
vetenskap, ofverge tinkandet, skapandet — det skulle vara ndgot liknande
jag kiinde dd jag stod firdig att famna mitt eget lilla barn, Vart barn, dd jag
kdnde moderslyckans hela tjusning och med ens stod ddr med tomma
hdnder — det dr som om allt gdtt isdr omkring mig. Och dndd — hade ndgon
i det dgonblicket gifvit mig fritt val mellan honom och Dig hade jag ej en
sekund tvekat — utan Dig kan jag ej lefva. Men om sd dr, dd dr ju Du for
mig den stora lyckan. Utan det ena kan man ej lefva och den andra vill man
ej undvara.

Tankarna har kretsat omkring detta och ofta jagat sémnen fran mitt ldger —
nu har jag biktat mig fri. Det dr min sjdls bifvande bekdnnelse — mdtte jag
aldrig behdéfva dngra den.

En kyss till god natt.

Din Elna

Det som givit en viss forvirring ar ett tidigare brev

frdn den 19/5 1905:

Kouvola den 19/5 05

Alskade vinner!

Jag begick den oforsiktigheten att be Greta sdga alt Ni ej sku’ telefonera
alla dagar, dels tinkte jag pa att det for Er i ldngden blir kostsamt, dels far
man ofta vénta en half timme innan samtalet kommer i gang, men
hufvudsakligen dr det trakigt att ej fa en rad fran Er, ty om Ni telefonerar
sd skrifver ni Inte. Foljden dr emellertid nu den, att jag pd 3 dagar ej hort
ett ord fran Er. Men jag hoppas Mamma fortsdttningsvis dr pa bdttringen.
Jag tycker Ni borde lyfta ut chaise-longen i farstun och sen bdra ut henne
dit — solen kan gora under och ddr kan hon ligga och se hur lilla C.M.
(Caius Marius) leker pa gdrden. Jag tyckte ungen var sd sot att jag ej kunde
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motsta att folja dem till Ika? Jag hoppas de lyckligen framkommit till R. (?)
och nu bereda Er gamla den forstroelse & trevnad Ni hoppats. For mig har
det kdnts tungt att jag under hela denna Mammas ldnga sjukdom ej fitt
komma dit ut och jag har dfven velat hjdlpa till och skita & trosta. Men
Rénnholm vill ef héra talas dirom och forresten lag jag ju samtidigt sjdlf
sjuk.

I morgon dr det 2 veckor sen jag kom hit ut och i denna ljufva
sommarsol — vi tillbringa hela dagen ute i skogen och till och med nu sitter
jag ute pd balkongen, sd nog magasinerar jag barrluft och stirker mig pd
bésta sdtt till kommande bragder — men sd har jag ocksa ddrfore frisk &
stark. Hade jag ej den gemena halsbrinnan och nu ddrtill en olidlig kldda i
hela kroppen, mest dock i fotleden, sd vore “eldmd kun sillakii”.

Farbror Hjalmar flyttade ut till I Koria for 2 dar sen och Eva & jag ha
ofvertagit hushdllet hér. Vi ha’ nu beslutit att jag skall bo i Farbrors stora
rum — det skall andra dagen formaliseras & rokas, alla kldder dro redan
steriliserade och ligga i en kappsdck & vinta. Rolf dter bor i gdstrummet
och vi tvd ha det pd allt sdtt idealiskt. Till Koria har jag varit en gang —
Rolf res dit allt emellandt. Var 6fverraskning varde stor dd vi gingo upp i
vdra rum och funna att ett nytt rum hade inretts i fil med de tvd andra.
Farbror har i all tysthet i var bestyrt dirom — rorande sndllt eller hvad —
Rolf skall nu fa det nya rummet dt elfven — ddr kan han arbeta ostort och vi
fa disponera dfver de tvd andra.

Greta md nu ej ha’ glomt att ta reda pd hvarifrdn det ljusroda ticket
sdndes till mig. — Af Martha fick jag 3 fortjusande af henne sjdlf stickade
yttertrojor.

Fér Edert vinliga lofte om en vagn tackar & pussar jag varmt. Till en
borjan har jag ju korgvaggan sd vi beslota med Moster att hon skulle kopa
den forst senare, dd man kan bérjat och sldpa ut ungen.

Huru gar de med Ert balkongstak — fd nu se om Antti kan dstadkomma
det.

Sandr hade jag glomt att berdtta att Vidolga passerade hdr, men ej kom
upp till oss. Vi trdffade henne dock, da vi till 5-taget foljade Farbror som
just samma dag flyttade till K. Hon hade nog plumsat in midt i hans
[fvttningsstok. — Hon hade ett helt ndt fullt med forning Tuliaisis (?) dt
Gaston. Afven Mina ldg jag med tusen paket. Viva dr dlskligheten
personifierad.

Ni alla — skéten vdal om Mamma och ldter henne ej bega oforsiktigheter.
Tacksam dr jag for det minsta ord i telefon eller bref. Rolfen hdlsar genom
Eder Elna

25



Det dr ju sa att Cajus Marius dnnu inte var fodd. Han
foddes forst den 28/5, men att hans namn finns 1
brevet dr det som skapat osidkerheten.

Tvillingparet Robert och Olof fods 1906 och de ar
lika som bar.

Robert insjuknar tyvirr vid 4 ars alder i
blindtarmsinflammation och avlider trots operation
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utford av faster Viva. Han avlider 1 sviterna efter
sprucken blindtarm och bukhinneinflammation och
familjen fick uppleva att han pé sjukhus under 6
veckor langamt svalt 1hjal.

Sedan fods 1 rask f6ljd mellan 1907 och 1914 fyra
dottrar, Barbara, Helena, Susanna och Teodora.
Ungefar 1 samband med Robers dod féar Elna ett
missfall 1 samband med att hon 1 sjunde manaden
skulle gé ut och spela tennis. Hon hade dé pa 4 ar och
5 ménader f6tt 5 barn (tre soner och 2 dottrar)
Héndelserna tog knédcken ordentligt pd deras
’livsdvermod”, och Elna glomde det aldrig.

Man planerade en resa till sodern for att komma bort
frin allt, men det blev inte av forrdn foljande ar. Elna
blev daremot skickad att vila upp sig hos en ”moster
pa landet.”

Man ska dock inte tro att hon ensam skotte hus och
barn; nar man flyttar in 1 huset 1 Hango uppgér
tjanstestaben till 9 personer inklusive girdkarl. Det
sades att 1 dratal var det ammorna som regerade i
huset.

Svartsjukan

Aktenskapet ir fortsatt passionerat - ibland dven
stormigt. Rolf har skrivit ett av sina bista skonlitterdra
verk som speglar detta: "Om svartsjuka" vars titel
talar for sig sjélv. Den ér sd stark att man kan tycka
Strindberg ar lite mesig. Man behover inte ldasa boken
for att uppticka Rolfs glodande svartsjuka. Det gar
ibland flera brev om dagen dér han 6ser 6ver henne
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anklagelser och hon fér hela tiden forsvara sig. Dock
kan hon ibland inte heller 14ta bli att reta honom.
Rolf 4r genom hela sin verksamma tid en
kontroversiell person: Han fér inte sin avhandling
godkind i Helsingfors. Aker d4 till Paris och far
hogsta betyg pa samma avhandling. Lyckas ddarmed
trampa pa alla 0mma akademiska tér och far
foljaktligen ingen tjanst 1 Helsingfors.

Efter forsta vérldskriget hade han forlorat det mesta
av sitt fadernesarv, genom olyckliga spekulationer 1
obligationer 1 Ryssland och Tyskland. P4 en tjdnst
som avlonad docent foder man inte hustru och 5 barn.
Till sist far han en professur i filosofi och psykologi
vid Abo Akademi. Stindigt fel politiskt sticker han ut
huvudet for mycket och flyr d4 utomlands. Sé ar det
ocksd 1 samband med inbordeskriget dd han ldmnar
familjen 1 Hango och forsvinner till Danmark. I
slutskedet av kriget uppléter Elna rum 1 det stora huset
for tyska officerare. Det blir ocksé brénslet till "Om
svartsjuka", dar han om och om igen anklagar Elna
for otrohet. Barbara och moster Susanna har beskrivit
tiden 1 Hango och Bromarf bdde muntligt och 1 skrift.
Den senare har producerat flera skrifter om familjen,
men ganska lite om Elna.

Vad hénder med en individ som lever néra en sa
egocentrisk person som dr en vulkan av kédnslor? Det
ar vél det jag ville ta reda pd genom att studera den
stora brevsamlingen. Bland annat 6ver 1300 brev frén
Rolf genom &ren. Det ar fascinerande hur tét
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brevkommunikationen var. Det forekom dagar nar
den ene eller den andre skrev dver fyra brev eller kort
och ibland dessemellan telegram.

Med den glod som framkommer 1 breven kan ju en
del ha gétt om varandra och 1 sig skapat missforsténd.
Hade det varit pd scenen hade det liknat en Norenpjés
med haglande invektiv. Men det var inget skamt, utan
blodigt allvar.

Fortvivlan
En handskriven icke daterad lapp talar sitt tydliga
sprak:
“Klockan dr 1/2 fore sex — jag har hunnit bddda och stida och koka min
middag och kld mig, sd nog hade du haft tid att dtminstone tala med mig
och ldta mig forklara varfor jag denna gdng ej kunna ta Susanna hit. Men
du dnskade vil grund forddrva denna min lilla glddjemdjligthet. Det har du
lyckats over forvintan. Jag beger mig pda Operan rédogd och bitter dnda in
i djupet. Det var vil det du ville. Och just gick jag pd hemvdgen och njot av
att trots resa och kold kdnna mig frisk och glad. —

Hem behover du ej vinta mig, jag reser till Wiborg eller vart som
hdilst sedan jag expedierat barnen hem. Jag kan dnda ej ldta behandla mig

som en forbryterska.
Farvil Elna”

Funderingar efter ldsning av "Om Svartsjuka":

Naér man funderar over dottrarnas uppfattning om sin
mamma #r boken en nyttig lisning. Aven om breven
till Elna vittnar om en sjuklig svartsjuka med
paranoida drag, s finns ocksé brev till barnen.
Speciellt omtalas 1 boken hur Suleika (Susanna) mar
och reagerar. Man fOrstér att barn ldser av att mor inte
ar 1 balans, vilket inte ar s& konstigt med det
bombardemang av anklagelser som breven innebar.
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Speciellt skriver han till Birgitta (Barbara), som dven
flyttar med honom pé pad 20-talet nédr han upprétthiller
en docentur 1 Helsingfors samtidigt som han ér t.f.
professor vid Abo akademi. Man forstir vem som haft
tolkningsforetrade 1 efterhand.

Han uppvisar ocksa ett allt annat an friskt
kontrollbehov dver hustrun nér han éter igen har flytt
faltet nér det branns hemma 1 Finland - denna gang
under forevindning att han ska forfatta sitt finala epos
om "En viarmlandsslikts 6den" samtidigt som han ar
konvalescent for sitt skadade knéd pa Skodtsborgs
vilohem.

Detta sammanfaller med upplosningen av
inbordeskriget nir tyskarna kommer "de vita" till
undséttning. De ér forlagda till Hang6 och nagra
officerare blir inneboende pd Villa Thalatta vid havet 1
Hango.
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Han beskriver det i efterorden som att perioden blir
avslutningen pé en 15-arig tondrsfordlskelse som
overgar 1 ett forhdllande mellan éldre.

Det finns 1 Rolfs brev och skrifter ett flertal exempel
pa hans svartsjuka. Han beskriver hur Elna dlskar att
dansa, medan hans blir sittande ensam, utanfor,
elandig och langtar hem.

Det ér inte svart att forsta att Elna paverkades negativt
bade sjélsligt och kroppsligt av den stress som
aktenskapet med Rolf innebar. Inte heller var det
sarskilt bra for hennes enligt Rolf svara hjértfel sedan
barndomen och som medforde hennes tidiga bortgéng
1931 néstan samtidigt med att hennes bagge syskon
ocksd dog. Som medicinare kan man inte fria sig fran
tanken att de haft en halsfluss som lett till "reumatiskt
hjartfel", som inte var ovanligt innan penicillinets
upptéckt. Beskrivningen som Susanna ger ar att det

var ett medfott klaffel i vanstra delen av hjartat.

Det finns nagra portritt och fotografier som visar en
vacker kvinna under olika faser 1 livet.
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Breven

Det ér inte helt enkelt att vaska en helhet ur en
brevmingd som tills storsta delen handlar om
vardagliga och praktiska sporsmal. Det ér ju
nodvindigt nar Rolf dr pd annan ort storsta delen av
tiden att sdidant maste avhandlas per brev.

Dock handlar en stor del av korrespondensen som ju
ofta innebaér flera kort eller brev varje dag om kénslor.
Icke forvanande ar det mycket svartsjuka som fargar
breven fran Rolf.

Andra kallor och anekdoter

Det finns en del killor att 6sa ur utanfor brevhdgen
for att skapa sig en helhetsbild av personen Elna.
Négra fragment finns dock som tyder pa att det
handlar om en kraftfull kvinna som strider for sina
barns dverlevnad med risk for sitt eget liv: Mor
Barbara har berattat om hur hon fick f6lja med sin
mor till de rodas kommunkontor som leddes av deras
fore detta gardskarl under den finska revolutionen
1917. Anledningen var att de roda hade konfiskerat
familjens gris. Hon krdvde att genast att fi den
tillbaka da hon hade fem minderariga barn att foda.
Detta trots att det fanns en pétaglig risk for de
borgliga (eller 6verklassen) att arkebuseras vilket
ocksa blev ddet for en del slidktingar. Hon lyckades
dock genast fa tillbaka grisen, men mor kommer vil
thig skriacken att sjidlv dodas eller bli moderlds. Rolf
var ju som vanligt pd annan ort som alltid nér det var
farligt.
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I Susannas familjekronika beréttas en delvis
annorlunda historia: Nér Elna varit 1 Helsingfors och
handlat varor pd den svarta marknaden har ”de roda”
gjort en husrannsakan och tagit med sig allt 1
matforrdden bade lagliga och olagliga varor. Vid sin
hemkomst har da Elna blivit rasande och 1 ett brev
kravt att allt skulle dterbordas dd maten behdvdes till
hennes barn, vilket medforde att allt genast kom 1
retur. Vilken av historieskrivningarna som &r sann ér
oviasentligt da de visar pd Elnas humor och mod.

En annan berittelse handlar om nér tyskarna kom “de
vita” till undséttning 1 inbordeskriget. Villan lag vid
havet och horde eldgivningen frén fartygen forst. Elna
kommenderade dé sin dldsta dotter Barbara att springa
och varsko sldktingar som bodde langre fran havet.
Att springa genom skogen under
artilleribeskjutningen var skrimmande, men 1 valet
mellan detta och att inte lyda sin mor med de foljder 1
form av utskillning, gjorde att hon fullfoljde sitt

uppdrag.
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Man kan ju knappast beskriva Elna som en viljesvag
manniska — kraften behovdes nog for att leva med en
man som Rolf. Det finns pa flera stéllen i brev och
noter med fortvivlade utrop om att nu fir det vara nog
liksom den tidigare ndmnda lappen : nu ldmnar jag
familjen - s hir kan jag inte leva!

Halsobekymren

Elnas hélsa blev mot slutet av 20-talet allt mer
vacklande. Breven fran olika vilohem och sanatorier
visar pa detta. Enligt Susanna igen sé var det
kuranstalten Weissner Hirsch utanfér Dresden som
resorna varje var gick och dér hon fick séllskap av
Rolfs frande Thedi Reuter- Sulzer fran Winterthur
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Det finns brev dnda fram till 1930 och 1 de sista
breven framhaller Rolf att Elna ska skota om sig och
konsultera svagerskan Viva angidende hjartbesvéren -
han 4r som vanligt pa resande fot:

"Du skall emellertid, skriver Viva, haft kinning av
Ditt diliga hjérta - och dessa gripande begravnings-
dagar har det nog inte forbattrats Jag ar orolig, skriv
snart vad du tyckt om 'Kérleken runt' och
'Aktenskapets logik.' R"

Epilog

Elna dor 1 maj 1931.

Det ligger nagot tragiskt over tystnaden kring mormor
nir man forsokte frdga om henne. Var relationen till
dottrarna sd délig? Hade hon svikit dem under
uppvéxten eller tog de Rolfs sida i det 25-ariga
krigstillstindet som rddde mellan fordldrarna. Fanns
det ndgon grund till Rolfs svartsjuka under slutet av
inbordeskriget och att dottrarna tagit anstot av detta.
Det finns ocksé en beskrivning om att Elna var
mycket string och hade en benhérd disciplin vid
matbordet. Man skulle sitta kapprak, halla fingrarna
PA bordet, och VE den som skar omelett eller
kottbullar med kniv. Man fick aldrig falla in 1 samtalet
ndr en vuxen talade — men se’n fick man prata hur
mycket som helst. Och det gjorde barnen med besked,
frdgor och svar blixtrade over bordet, endast avbrutna
av glada skratt.
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Hon vérdade sig dven om barnens sprak. Slog ner pa
slang eller finlandismer och t ex *’sku’ borda’’, som
en hok.

Beskrivningen av nattningsproceduren som Susanna
skriver om antyder skillnaden mellan fordldrarna:

Renligheten skérskddades av Elna medan Rolf istéllet:
“gned oss pd ryggen, ldste aftonbon med oss, stoppade om oss, kysste oss

och gick...

Vilken underbar pappa, tinkte vi och somnade...”

Till bilden hor ju ocksé att ingen av dottrarna var helt
okomplicerad. Eller var det bara att hon dog for
tidigt?

Jag har haft en forhoppning om att hitta mer av vad
som finns av folkbokforing och kanske tidningsldaggar
i Helsingfors, Hangd, Abo och Bromarv. Har ocksa
sokt kontakt med digitala register i Finland {or att fa
direktinformation om Cajus Marius' fodsel 1 Valkeala
forsamling. som ju numera ligger 1 Ryssland.

Det ar formodligen en vag forhoppning d& domfasta
och deras barn inte bokfordes forrdn Civilregistret
infordes 1919
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know and love
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< Elna Eva Antoinette Elna, Eva, Antoinette Elna Eva Antoinette >

o Build your family tree online
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g (born Selin Lag
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borg (born Selin) Lagerborg (born Sel|
amily Ny f M t

tage family trees ® Share photos and videos

(Tét 1 us We (L Juist We e Ehn W te) e Smart Matching™ technology
* Freel
Immediate Family view all Get Started
Rolf Heribert Hjalmar Susanna Hammarstrom Barbara Lagrelius
Lagerborg daughter aughter Share
hust
Olof Lagerborg,Skragge Cajus Magnus Lagerborg Robert Olof Lagerborg n Up to see what your
! (£ ke | snore Bt
Helena Lagerborg Teodora Frosterus af Rosina Helena Viktoria Selin a1
daug daughter mother
Nikolai Selin Arvid Fredrik Selin Margareta Blondina Ahrenberg
fath brothe siste
Elna Eva Antoinette Selin's Timeline view all
1 874 Birth of Elna
Viborg rural district (Viipuri), Karelia (today Russia)
1 903 Marriage of Elna Selin to Rolf Heribert Hjalmar Lage...
Age 29 Viborg (Viipuri), Karelia (today Russia)
1 90[‘ Birth of Cajus Magnus Lagerborg
2 Age 30 Valkeala, Finland
1 906 Birth of Robert Olof Lagerborg
Age 32 Helsinki, Finland
Birth of Olof Lagerborg,Skragge
Age 32 Helsinki, Finland
1 907 Birth of Barbara Lagrelius
Age 33 Helsinki, Finland
1 909 Birth of Helena Lagerborg
Age 35 Helsinki, Finland
1 91 3 Birth of Susanna Hammarstrém
Age 38 Helsinki, Finland
1 91 4 Birth of Teodora Frosterus af
Age Helsinki, Finland
1931 Death of Elna
Age Helsingfors (Helsinki), Sodra Finlands Lén, Finland
G logyDirectoryy ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY2Z

Detta ar en uppgift som finns 1 My Heritage. 42



I arbetet kommer forhoppningsvis att kunna tappa till
en del av faktaluckorna, men ibland fér kanske sédgnen
vara med.

Kallor:

Kopierade brev samlade i Abo akademis
handskriftsamligar.

Rolf Lagerborg: Invita Minerva

Rolf Lagerborg. Om svartsjuka

Susanna Bagge: En sliktkronika och dvriga
handlingar.

Barbara Lagrelius muntliga beréttelser
enmarklighistoria.blogspot.com.s/2010/02/domd-till-
aktenskap.html

Nya Argus 10-11/2013

Anders Lagrelius i januari 2015.
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